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JUVENCIO VALLE O EL. GRAN TEATRO DEL
BOSQUE

por JORGE TEILLIER

Poesia y determinismo geografico no son, por cierto, términos semejantes, pueden
estar renidos entre si incluso. Sin embargo, al enfrentar la obra de Juvencio Valle
ha sido imposible separarlo del bosque natal, de la tierra de la Frontera en donde
nacio y vivio el poeta hasta su primer tercio de siglo de edad. La poesia “‘vegetal”
de Juvencio Valle ha ido creciendo como un drbol profundamente enraizado en
el humus de esa zona en donde “lluvia, viento y sombra hacen la vida”, pero crecien-
do siempre en pos de una mayor claridad, al revés de la mas peculiar poesia de Pa-
blo Neruda, en donde viven los mares grises de la costa sur, los pantanos mirando
fijamente entre la selva; poesia de las zonas oscuras del alma, de la misteriosa des-
composicion.

Curioso destino el de la Frontera, esa zona del Bio-Bio al Toltén donde nace el pri-
mer poeta criollo de Hispanoamérica, Pedro de Ona, siglos después Diego Dublé
Urrutia nuestro primer poeta nacional, y luego, tantos otros en cada generacion:

Neruda y Juvencio Valle, Teofilo Cid, Francisco Santana, Aldo Torres Pua, Jor-
ge Jobet, Altenor Guerrero, Alfonso Calderéon, Pablo Guinez. Teofilo Cid escribia
alguna vez que el fenomeno poctico de la zona era causado por su espiritualizacion,
su ennoblecimiento por la lucha entre siglos de araucanos y espafioles. Explicacio-
nes menos metafisicas sin duda podrian alegarse, pero la Frontera tiene un indu-
dable encanto poético. Por algo Emir Rodriguez Monegal caracteriza a Neruda lla-
mandolo “El viajero inmévil”, recorriendo el mundo, si, pero siempre de vuelta al
sur natal (por lo menos en su poesia), y por algo también Juvencio Valle en su
poesia no ha dejado de cultivar el huerto que podria estar situado cerca del molino
de su Villa Almagro y su Imperial natales, lugar donde asimismo levant6 su casa
poc¢tica ideal (véase el poema “Mi casa” aqui incluido) . Sin embargo, no conside-
remos a Juvencio un cronista de la Frontera. En ¢l no aparece la historia de la re-
gion, de esa transfusion de sangre que crea un otro mundo, el encuentro de las
tres razas que dijera Isidoro Errdzuriz, tampoco los avatares de nuestro pequeiio Far
West. Todo verdadero poeta tiene derecho y debe transformar el mundo, y apoya-
do en su vision Juvencio Valle ha tomado los elementos naturales de su ambito
originario para pasarlos por el cedazo de su lenguaje y su visién que es realmente la
de una Arcadia en donde el “Hijo del Guardabosque” va descubriendo y recrean-
do por la palabra un nuevo mundo.
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Hermosos son los bosques que pueblan mi memoria
no he de cortar un gancho que nacio con mi vida.

Asi escribe Juvencio en el Umbral de su “Tratado del Bosque™ (1932).Y en su
ultimo libro “Del monte en la ladera” adopta la persona del peregrino, el persona-
je que regresa al bosque, diciendo:

Ahora vienes de vuelta. Ay como vienes!

Tan lleno de avellanas, tan alta la visera,
tan suelto de hombros, tan vestido de rafaga;
desparramado como el agua sobre la mesa;

a velas desplegadas regresas y sobrenadas,
te veo como desembarcando de una piragua.

Juvencio Valle: poeta vegetal se ha dicho y dijimos al comienzo de esta nota. Y
también es uno de los pocos poetas que mantiene su ilacion con la poesia espa-
nola del Siglo de Oro, el mas espanol tal vez de los poetas chilenos. Esto lo ha sefia-
lado Alfonso Calderéon en su prologo ala “Antologia de Juvencio Valle” (Zig-
Zag, 1966) , alli senala que cierta vision deleitosa de las flores, cierto retorcimiento
verbal, el intento de prestigiar la vida natural vendrian de Medrano, Bocangel,
Juan de Jauregui, Espinoza. Este aserto, por supuesto, no es gratuito, y podemos
1lustrarlo. Veamos una composicion a dos voces:

Vestida esta mi margen de espadana No hay en mi margen silbadora cania
y de viciosos apios y mastranto, ni adelfa, mas violeta y amaranto,

y el agua, clara como el ambar, bana de donde llevan flores en las faldas
troncos de mirto y de laurel santo. para hacer las hénides guirnaldas.

(“Fabula de Genil” por Pedro Espinoza)

Y te traigo la miel para que comas, la aceituna espatiola y la cebada.
la cebolla, el maiz, el pan centeno, De la montana azul te traigo pajaros;
la espiga que enriquece los mercados, de la mar, vellocinos y botellas.

(“Canto de Amor” por Juvencio Valle. 1941)

Gran exégeta de Juvencio Valle, Mario Osses escribe en “Antropodendrismo de
Juvencio Valle” (Nuestra América, julio de 1962) que “.. .s1 en nuestra lengua
suprimimos a Garcilaso, no considero empresa laudable encontrarle paralelo”. Y
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lo llama hombre del tiempo en que “el prestigio de las palabras se antepone al de
las cosas”. Eso en verdad suele ser la poesia de Juvencio Valle: encantamiento en
que el lector debe dejarse llevar por la musica, conjuros en que los versos giran a la
manera de los derviches danzantes, hasta producir una suerte de hipnosis. Jorge
Elliott en su “Antologia critica de la nueva poesia chilena” define a Juvencio Valle
como un poeta puro, de musicalidad y lirismo absoluto. “Sus poemas —dice— nos
recuerdan esas cortinas orientales hechas de largos hilos que atraviesan pequefias
cuentas de vidrio, porque suenan agradablemente y caen para integrar un disefno
leve pero sensitivo”. Sin embargo, no todo es poesia pura en Juvencio Valle. El
hombre que siempre ha tenido una actitud de 1zquierda militante y fuera encarce-
lado por los franquistas en Espaiia, refleja su actitud en una poesia comprometida
¢ incluso de encargo, sobre todo en “Nimbo de Piedra”. Su poesia ultima adquie-
re un tono coloquial, y aflora un soterrado humor, hay una directa referencia a la
realidad inmediata, que muestra una sorpresiva renovacién en el estro del poeta.
Al ganar Juvencio Valle el Premio Nacional de Literatura nadie pudo discutir
la calidad de su obra. El premio no hizo sino refrendar un prestigio. Las voces diso-
nantes se refirieron al contenido de la obra de Juvencio Valle, y mds manifiesta-
mente lo tacharon de irrealismo. Asi Pablo de Rokha declaraba que los bosques
surenos no eran los de Juvencio, y Carlos Ossa (en ‘“Punto Final”’ num. 12) escri-
bié que “la poesia de Juvencio Valle, por su regreso a la Arcadia no enternece ni
deslumbra a las nuevas generaciones, a los miles de hombres y mujeres que solo
han conocido un “horizonte de cemento” que se entretienen en los billares eléc-
tricos (flippers) que tratan de comprender la guerra del Vietnam o de descifrar los
vericuetos del pop-art”. Citaba ademdsa Carlos Fuentes el novelista mexicano
que proclama la muerte de la “Graciosa Epifania del Arte”. Pero el que haya
escritores que viven alienados por la sociedad industrial y reflejen esta alienacién
en su obra, no significa necesariamente que un poeta deba renunciar a la creacién
de su propio espacio libre, de una obra que permita a muchos respirar y vivir me-
jor, no como en un juego gratuito de evasién, sino como penetracién en un mundo
otro.

Durante mas de cuarenta afios Juvencio Valle ha sido fiel a la poesta, trabajo y pa-
sion fundamental de su vida, y su conducta de poeta ha sido un ejemplo y un
estimulo dentro de nuestro medio. E1 Premio Nacional de Literatura, distincién
que no siempre es concedida en buena lid, se ha prestigiado en manos del poeta
sureno.

Obra de Juvencio Valle: “La flauta del Hombre Pan” (1929) ; “Tratado del Bos-
que’ (1932, 22 edicién, 1962) ; “Libro primero de Margarita” (1937) ; “Nimbo de
Piedra” (1941); “El hijo del guardabosque” (1951); “Del monte en la ladera”
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